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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
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Fax +49 8243 981-001
hug@hirschvogel.de

www, hirschvogel.com

A Company of the
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A29549

Delivery Note

|

i ERTT—
l% O l}g}l g %% 2 Supplier No. Delivery nota Data
Code fourmlsseur Bon de livralson Data
91001046
O 10 I\t:r Zellichran 11} Bestellung/Crder/Commande 10) i:;lagda}acn d?s Eeséal::rs 2) gns;ra Amur:u 13) gﬁrfunugm,ﬂwnﬁl 14) Unsem Auﬁrags-Nr.
'our Referance .
Volre rétérance 5500039164 0000 lndlc.?:l;‘:?nplgrs:: :r:rllfaa|;1t a N:{m z%:arler:nnt Té:!rll:ﬁﬁam:ns o g:lrrg?r:;e :o.
0000008787 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092 50139684
16) Vi dar/Way of Ship da d'expé frel 20| unfrel 21) Verpackungsart 22) Varsandzalchen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Poids kg
pald unpald Packing Shipping Marks
fomra_rger HIVO . franco | portdd Moda d'emballage Idenification ds l'enval bruttofgros s/t netto/net/nat
Spedition Schweitzer X |see below Lee document 880 875
25) VersandanschiffShipping Addrass/Adresse d'oxpédillon 26) Abladestelleftinlond Locatlon/Lleu da déchargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  20) MateralTell-Nr. 28) Materdat/Materdat/Référence 230) Menge 31} Elnheit
ltem Customer Part No, Bezelchnung/Dascrpllon/Dascrplian Quantity Unit
Posta Ré&&rance du cliznt Produktfanschame/Produciion bateh/Lot du preddction Quanfté Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 285582 6 484932
5000008648
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15162 161 1 pc
O HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 280 pc
KUEHNE+MAGEL s..
ACCETTAZIONE MERCE
Quaniita dichiarata; t% 0
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quan
Confo ale schede g'imballo:
Data ¢ -3/ 19D
Firma
1]
Incoterms 2010: FCA Denkiingen AEQ:  AEOF 104198
Country of crigin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are hinding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Condilions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewad under hitps://www.hirschvogel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES
Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BY|
Bayem LB, MOnchen, Currency: EUR, |IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMM
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEU
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, [BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 02
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0

XXX
LADEM1WAM

(XX
TDEMMIGO(
BIC: TUBDDEDDXXX

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Cenklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hétscher 1M
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Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany
Getrag S.p.A.

Via del Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +48 8243 591-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5) LefermrNr
Supplier No,

Lieferschain
Delivery note

Code fournisseur Bon da livralson
O 91001046
40} ihr Zelchen 11) Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bostellers 2} Unsers Abtellung 13) Tal/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Dapariment Phons/Fax Exienslon Our Order No.
Volre référence 5500039164 00001 Indlc, complam, client Notre département TélFax inéme Notte ordr no.
0000008 HUG-LGV/AU 5808 / 50139684
18) VersandartWay of ShipmentMode d'expédition| frei  20)] unfrel 21} Verpackungsart 2'2) Varsandzeichen 23} Gesarnigewlicht ka/ Weight kgs / Polds kg
pald vnpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO tranco | parida Modo dembaliage 1dentificatlon de Fenvol bruttogrossibrut netioinalinet
Spedition Schweitzer X dee document 930 875
25) Wi hnfi'Shipplng A 5508 d'expédition 28) AbladestellefUnfoad Locatlon/Lisu da ¢échargement
Getrag S.p.A. Via dei Ciclamini 4 10048
70026 MODUGNO (BARI}
27} Pos. 28) MatedalTelFNr, 29) MaterlalMaterialRéférance 30) Mange 31) Einhelt
ftem Custemer Parl No, Bezolchnung iptlon/Di Cuantiity Unit
Paoste Référence du client Produkilonscharge/Production bateh/Lot du p Quantité Unhé
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 285582 6 484932
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
O Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB) HB 179 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,190 % 81 0,230 % Mn 1,200 % P 0,011 % 5 0,025 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,180 % Cu 0,070 % Sn 0,006 %
Al 0,030 % Vv < 0,01 % Ti < 0,00 % B 0,001 % Nb < 0,00 %
Ca 0,001 % N 00,0102 % Pb < 0,00 % As 0,004 % Sbh < 0,00 %
O < 25,0ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 i1 13 15
HRC 45,0 44,0 42,0 39,0 36,0 34,0 32,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is {ralid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1JXX

Sparkasse Oberfand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 45, BIC: BYLADEMMYXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, {BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldord, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEDS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Themas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher




